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1. La Chambre de premiere instance est saisie de trois demandes deposees par les co

procureurs les 5 juillet 2011, 5 decembre 2011 et 17 avril 2012 aux fins de verser au dossier 

de nouveaux elements de preuve qu'ils entendent produire devant la Chambre en application 

de la regIe 87 4) du Reglement interieur1
• Par la presente decision, la Chambre entend preciser 

les criteres auxquels il do it etre satisfait, ainsi que les etapes procedurales que les parties 

doivent suivre pour presenter de nouveaux documents (c'est-a-dire des documents qui sont 

presentes apres l' ouverture du proces) devant la Charnbre, en application de cette regIe. La 

Charnbre entend egalement examiner une autre categorie de nouveaux documents - a savoir, 

ceux qui n'avaient pas ete verses au dossier n° 002 au moment ou la Charnbre de premiere 

instance en a ete saisi, mais que les parties etaient autorisees a faire figurer dans les listes de 

documents qU'elles ont initialement deposees en application de la regIe 80 3) d) (concernant 

l'integralite du dossier nO 002) et dans leurs listes ulterieures (mentionnant ceux de leurs 

documents concernant Ie dossier n° 002/01 et figurant sur leurs listes initiales). 

2. En outre, la Chambre a constate que parmi ces listes ulterieures de documents, certaines 

incluent (en depit de ses instructions) des documents qui ne figuraient pas sur les listes 

precedentes de la partie deposante. Certaines parties ont egalement profite du depot de leurs 

listes de documents et des ecritures y afferentes pour solliciter que l'integralite du contenu du 

Repertoire partage ou du dossier soit produit devant la Charnbre. La presente decision porte 

egalement sur ces questions et d'autres questions connexes. 

2 RAPPEL DE LA PROCEDURE 

3. Le 17 janvier 2011, la Chambre de premiere instance a ordonne aux parties de deposer 

les listes de documents et pieces a conviction qu'elles entendaient produire devant la Charnbre 

lors du proces (1'« Ordonnance »f La defense de IENG Sary a fourni des listes les 

1 er avril 2011, 8 avril 2011 et 19 avril 2011, et la defense de KHIEU Samphan, les co-

Demande des co-procureurs visant a faire citer a comparaitre 2 experts et 13 temoins supplementaires durant 
la premiere phase du proces, et notification de l'intention des co-procureurs de produire devant la Chambre de 
premiere instance 7 extraits video ayant trait a Nuon Chea en application de la regIe 87 4) du Reglement 
interieur, Doc. n°· E9317, 5 juillet 2011 (la « Premiere Demande des co-procureurs») ; Co-Prosecutors' 
Disclosure of a KHIEU Samphan Video Interview and Book Entitled 'Behind The Killing Fields: A Khmer 
Rouge Leader And One Of His Victims' by Gina CHON and THET Sambath, Doc. nO E152, 5 decembre 2011 (la 
« Deuxieme Demande des co-procureurs»); Co-Prosecutors' Disclosure of Documentary Film Entitled 
'Enemies of the People', Doc. n° E186, 17 avril 2012 (la « Troisieme Demande des co-procureurs »). 
2 Ordonnance aux fins du depot de pieces dans Ie cadre de la preparation du proces, Doc. nO E9, 
17 janvier 2011. 

Decision relative aux nouveaux documents et a d'autres questions connexesl 30 avril 20121 Public 
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procureurs et les co-avocats des parties civiles ont depose leurs listes Ie 19 avril 2011 (les 

«Listes initiales »)3. La defense de NUON Chea n'a pas depose de liste en application de 

cette ordonnance, indiquant qU'elle s'efforcerait d'informer la Charnbre et les parties de tout 

nouveau document sur lequel elle entend se fonder en audience, et ce, en temps voulu et 

suffisamment a l'avance par rapport a la date a laquelle e1le envisage de presenter ledit 

document4. 

4. Lors de l'audience initiale du 27 juin 2011, la Chambre a ordonne aux parties d'indiquer 

Ie 22 juillet 2011 au plus tard quels documents et pieces a conviction figurant sur leurs listes 

initiales e1les considerent pertinents pour les faits qui seront discutes lors des premieres 

phases du proces 002/01 5
• La defense de KHIEU Sarnphan, les co-avocats principaux des 

parties civiles et les co-procureurs ont depose ces listes (les «Listes revisees ») Ie 

22 juillet 2011. La Chambre a egalement accepte la liste revisee de la defense de IENG Sary 

deposee Ie 8 aout 2011 6
. La defense de NUON Chea n'a pas souhaite deposer de liste, 

indiquant que les documents qu'elle entendait produire devant la Charnbre seraient 

communiques en temps voulu7
• 

5. Le 5 juillet 2011, les co-procureurs ont informe la Chambre, conformement a la 

regIe 87 4) du Reglement interieur, de leur intention de produire en audience sept 

IENG Sary's Initial List of Documents Already on the Case File and Notice Concerning his Forthcoming 
Initial List of New Documents to put before the Chamber at Trial, Doc. n° E9/22, 1 er avril 20 11; IENG Sary's 
Second Initial List of Documents, Doc. nO E9/24, 8 avril 2011 ; IENG Sary's Third Initial List of Documents, 
Doc. nO E9/25, 19 avril 2011 (fournissant la liste de 1037 nouveaux documents dans Ie Doc. n° E9/25.2) ; Listes 
de documents, defense de KHIEU Samphan, Doc. nO E9/29, 19 avril 2011 (fournissant la liste de 33 nouveaux 
documents dans Ie Doc. nO E9/29.2) ; Liste etablie par Ies co-procureurs des documents it presenter au proces 
se10n Ia regIe 80 3), Doc. nO £9/31, 19 avril 2011 (fournissant la liste de 481 nouveaux documents dans Ie 
Doc. nO E9/31.21); Listes des documents et pieces it conviction des co-avocats principaux pour les parties 
civiles (comprenant les annexes 7 et 8), Doc. n° E9/32, 19 avril 2011 (fournissant la liste de 31 nouveaux 
documents dans Ie Doc. n° E9/32.2). 
4 Notice of Joinder in IENG Sary's Initial Submissions Regarding Documents to be Relied upon at Trial and 
Additional Submissions Regarding New Documents, Doc. nO E9/26, 19 avril 2011, par. 4. 
5 Transcription d'audience, 27 juin 2011, p. 25. 
6 Listes de Documents pour les Premieres Phases du Proces, Doc. nO E10911, 22 juillet 2011 (fournissant la 
liste de 34 nouveaux documents dans Ie Doc. nO E109/1.1); Civil Party Lead Co-Lawyers Revised List of 
Documents and Exhibit Relevant the First Four Trial Segments, Doc. n° E109/2, 22 juillet 2011 (foumissant la 
liste de 19 nouveaux documents dans Ie Doc. nO E109/2.3) ; Co-Prosecutors' Response to the Trial Chamber's 
Request for Documents Relating to the First Phase of Trial, Doc. n° E109/4, 22 juillet 2011 (insistant sur 
452 nouveaux documents dans les documents nO E109/4.1 it E109/4.20) et IENG Sary's Document and Exhibit 
Listfor the First Four Trial Topics, Doc. nO E109/6, 8 aout 2011 (fournissant la liste de six nouveaux documents 
dans Ie Doc. n° E109/6.2). 
7 Observations Regarding Documents Considered Relevant to the Early Segments of the Trial, 
Doc. n° E109/3, 22 juillet 2011. 

Decision relative aux nouveaux documents et a d'autres questions connexes/ 30 avril 2012/ Public 3 
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enregistrements video obtenus recemment qui ont trait a NUON Chea (les « Enregistrements 

video de NUON Chea »)8. La defense de NUON Chea n'a pas repondu a cette requete. 

6. Le 5 decembre 2011, les co-procureurs ont depose une demande en application de la 

regIe 87 4) du Reglement interieur, par laquelle ils ont demande a pouvoir verser au dossier 

un enregistrement video d'un entretien accorde avec KHIEU Samphan (l'« Enregistrement 

video de l'entretien de KHIEU Samphan »), ainsi qu'un livre intitule 'Behind The Killing 

Fields: A Khmer Rouge Leader And One Of His Victims' by Gina CHON and THET Sambath 

(le «Livre »t La defense de KHIEU Samphan a repondu a cette requete Ie 19 decembre 

2011 10
. 

7. Le 31 janvier 2012, la defense de NUON Chea a depose une premiere liste intitulee List 

of Documents to be put before the Chamber During the First Mini-Trial (la« Liste de NUON 

Chea »), auquel les co-procureurs ont repondu Ie 13 fevrier 201211. La defense de NUON 

Chea a replique Ie 27 fevrier 201212. 

8. Le 9 avril 2012, apres avoir examine tous les nouveaux documents (c'est a dire, ceux qui 

n'avaient pas ete verses au dossier au moment OU la Chambre a ete saisie du dossier 002 mais 

dont la production devant la Chambre a eM proposee avant I' ouverture du proces en 

application de la regIe 80 3) d) du Reglement interieur) figurant aux annexes 1 a 5 de la Liste 

revisee des co-procureurs (voir la partie 4.2.1 ci-dessous), la Chambre a decide de considerer 

que 35 de ces documents ont ete produits aux debats 13. 

Premiere Demandedes co-procureurs. 
9 Co-Prosecutors' Disclosure of a KHIEU Samphan Video Interview and Book Entitled 'Behind The Killing 
Fields: A Khmer Rouge Leader And One Of His Victims' by Gina CHON and THET Sambath, Doc. n° E152, 
5 decembre 2011 (la« Deuxieme Demande des co-procureurs »). Le meme jour, les co-procureurs ont informe la 
Chambre et les parties que les nouveaux documents qu'ils entendaient produire devant la Chambre leur avaient 
ete communiques par Ie biais du Repertoire partage (Co-Prosecutors' Notice to the Trial Chamber and Parties 
Regarding Access to New Documents Listed in OCP Trial Document Lists E9/31.21, E109/4.1, E131/1/4.1, 
E151,5 decembre 2011). 
10 Reponse it la demande des co-procureurs aux fins d'admission de deux nouveaux documents, 
Doc. n° E152/l, 19 decembre 2011. 
11 List of Documents to be put before the Chamber During the First Mini-Trial, Doc. nO El31111l3, 
31 janvier 2012 (comprenant 14 nouveaux documents dans Ie Doc. n° El31111l3.1) (la «Demande de NUON 
Chea ») ; Co-Prosecutors' Response to NUON Chea 's List of Documents to be Put Before the Chamber During 
the First Mini-Trial, Doc. n° El3111114, l3 fevrier 2012. 
12 Co-Prosecutors' Response to NUON Chea 's List of Documents to be Put Before the Chamber During the 
First Mini-Trial, Doc. n° El3111114/1, 27 fevrier 2012. 
13 Voir Decision relative aux exceptions d'irrecevabilite portant sur les documents des annexes Al it A5 dont 
les co-procureurs proposent Ie versement aux debats et sur les documents cites dans les paragraphes de 
l'Ordonnance de cloture pertinents pour les deux premieres phases du premier proces du dossier n° 002, 
Doc. n° E185, 9 avril 2012, versant au' dossier les documents #11, #49, #51, #160, #161, #162, #166, #168, 
#169, #170, #187, #188, #189, #190, #191 et #207 dans Ie Doc. nO E109/4.1 ; #80 dans Ie Doc. n° EI09/4,2; #9, 

Decision relative aux nouveaux documents et it d'autres questions connexesl 30 avril 20121 Public 4 ,rIM 
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9. Le 17 avril 2012, les co-procureurs ont depose une demande en application de 

la regIe 87 4) du Reglement interieur, par laquelle ils sollicitent Ie versement au dossier d'un 

film documentaire intitule Enemies Of The People et les enregistrements en lien avec celui-ci 

(Ie «Documentaire »)14. 

3 ARGUMENTS DES PARTIES 

1 O. Les co-procureurs demandent que les Enregistrements video de NUON Chea soient 

verses au dossier, dans la mesure ou ils ont l'intention de produire ces elements de preuve 

devant la Chambre en application de la regIe 87 4) du Reglement interieur. Les co-procureurs 

font valoir que, depuis Ie 5 juillet 2011, ils n'ont toujours pas trouve de copie du 

Documentaire, duquelles enregistrements video sont tires, alors que c'est Ie 1 er juillet qu"ils 

ont decouvert que les Enregistrements video de Nuon Chea etaient disponibles sur internetl5
. 

Les co-procureurs affirment egalement que ces extraits « contribueront a la manifestation de 

la verite concernant les questions suivantes : Ie role majeur qu'a joue NUON Chea dans 

l'appareil de securite du PCK, y compris sa participation a l'elaboration d'une politique 

consistant a "ecraser" les elements bourgeois; Ie fait qu'il recevait et parcourait les aveux 

livres par les cadres arretes; la connaissance qu'il avait de l'execution des "traitres" 
, 16 supposes ». 

11. S' agissant de 1 'Enregistrement video de l' entretien de KHIEU Samphan, les co

procureurs font valoir qu'il est pertinent en ce qu'il permet de contribuer a la manifestation de 

la verite, dans la mesure ou il contient des declarations de KHIEU Samphan portant sur la 

structure du Kampuchea democratique (Ie « KD »), son contexte historique, les politiques du 

gouvernement, ainsi que les roles et responsabilites de l' Accuse avant, pendant et apres la 

periode du KD. Les co-procureurs affirment egalement que l'Enregistrement video de 

l'entretien de KHIEU Samphan ne leur etait pas disponible avant l'ouverture du proces mais 

qu'il a ete mis en ligne par un tiers affirmant etre KHIEU Samphan et decouvert par les co

procureurs Ie 1 er novembre 2011 17
• 

#32, #66, #73, #75, #79, #137, #217, #223, #225 et #338 dans Ie Doc. n° El09/4.4; et #73, #123, #245, #278, 
#283, #355 et #357 dans Ie Doc. n° E109/4.5. 
14 Troisieme Demande des co-procureurs. 
15 Premiere Demande des co-procureurs, par. 33 et 35. 
16 Premiere Demande des co-procureurs, par. 34. 
17 Premiere Demande des co-procureurs, par. 2 et 3. 

Decision relative aux nouveaux documents et it d'autres questions connexesl 30 avril 20121 Public 
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12. S'agissant du Livre, les co-procureurs font valoir qu'il est base en grande partie sur des 

interviews de NUON Chea et qu'il contribuera it la manifestation de la verite concernant les 

roles et responsabilites de ce dernier durant les peri odes visees dans la decision de renvoi. Le 

Livre a ete publie en 2010, mais les co-procureurs font valoir que la bibliotheque des CETC 

ne l'a acquis qu'au mois d'aout 2011 et qu'eux-memes ne I'ont pas decouvert avant Ie 

30 novembre 2011 18
. 

13. Les co-procureurs font valoir que Ie Documentaire contribuera egalement it la 

manifestation de Ia verite, dans la me sure ou il contient des declarations de NUON Chea 

concernant Ie contexte historique de la periode du KD, Ie role et les responsabilites de 

l' Accuse, la structure du KD et la politique du gouvernement du KD. Les co-procureurs 

soutiennent que Ie Documentaire n'aurait pas pu etre fourni avant l'ouverture du proces en 

raison des difficultes rencontrees par les co-procureurs et les co-juges d'instruction pour 

obtenir une copie du film l9
. 

14. La defense de KHIEU Sarnphan s'oppose au versement au dossier du Livre et de 

l'Enregistrement video de I'entretien de KHIEU Sarnphan, en tant que nouveaux elements de 

preuve, en faisant valoir que les co-procureurs n'ont pas etabli qu'ils avaient agi avec toute la 

diligence voulue ou qu'il leur avait ete impossible de respecter les delais anterieurs prescrits 

par la Charnbre pour Ie depot de listes de documents. Elle estime aussi que ceux-ci n'ont pas 

etabli qu'ils avaient cherche it verser au dossier Ie Livre et l'Enregistrement video de 

l' entretien de KHIEU Sarnphan aussitot que possible, ni que la production de ces nouveaux 

elements s'impose dans l'interet de la justice, ni meme que ceux-ci satisfont aux criteres 

prevus par la regIe 87 3) du Reglernent interieur quant it la recevabilite de pieces20
. 

15. La defense de NUON Chea affirrne qu'en application du droit carnbodgien elle a Ie droit 

de proposer de verser des documents aux debats it tout stade de la procedure21
. Les co

procureurs repondent que cette demande doit etre rejetee et la Liste de NUON Chea ecartee 

18 Premiere Demande des co-procureurs, par. 4 et 5. 
19 Troisieme Demande des co-procureurs, par. 2 et 3, 5 et 6. 
20 Reponse it la demande des co-procureurs aux fins d'admission de deux nouveaux documents, 
Doc. n° E15211, par. 7,8 et 10 it 14. 
21 Demande de NUON Chea, par. 5 et 6 ; Reply to Co-Prosecutors' Response to NUON Chea's List of 
Documents to be Put Before the Chamber During the First Mini-Trial, 27 fevrier 2012, Doc. n° E1311111411, 
par. 2 it 5. 

Decision relative aux nouveaux documents et it d'autres questp~exesl 30 avril 20121 Public 6 
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car la defense de NUON Chea s'est systematiquement abstenue de deposer des listes de 

documents dans les delais fixes par la Charnbre22. 

4 MOTIFS DE LA DECISION 

4.1 Droit applicable 

4.1.1 Introduction 

16. Conforrnernent a la regIe 87 3) du Reglement interieur, les elements de preuve devant 

etre produits a l'audience sont tires du dossier qui a ete transmis a la Charnbre de premiere 

instance par les greffiers des co-juges d'instruction ou de la Charnbre preliminaire avec la 

Decision de renvoi. 

17. Des pieces qui ne figuraient pas au dossier tel qu'initialement transmis ala Charnbre de 

premiere instance peuvent, sous certaines conditions, etre egalement versees au dossier et 

produites a l'audience, que ce soit a l'initiative de la Charnbre ou a la demande d'une partie. 

Ainsi, en application de la regIe 80 3) d) du Reglement interieur, les parties peuvent, avant 

I' ouverture du proces, inc1ure dans leurs listes de documents de «nouveaux » documents (a 

savoir, des documents qui ne figuraient pas encore dans Ie dossier au moment ou la Chambre 

de premiere instance a ete saisie). Apres l'ouverture du proces, les parties peuvent egalement, 

en presentant une demande motivee au regard des criteres enonces a la regIe 87 4), solliciter la 

presentation de nouveaux elements de preuve (c'est a dire des elements de preuve qui 

n'etaient pas disponibles avant l'ouverture du proces). 

18. Tous les elements de preuve doivent satisfaire les criteres generaux de recevabilite vises 

a la regIe 87 3) a) a e) du Reglement interieur. Les parties devant avoir la possibilite de 

s'opposer a la recevabilite de tout document en soul evant des objections fondees sur ces 

criteres, il s'ensuit que l'existence d'une telle opportunite laissee aux parties est egalement 

une condition pour la production de tout document nouveau devant la Charnbre. Toutefois, 

des lors que la Charnbre a rejete les exceptions d'irrecevabilite concernant un document, ou 

lorsqu'aucune exception d'irrecevabilite n'a ete soulevee, Ie document est considere cornrne 

etant produit devant la Charnbre et un numero cornrnenyant par E3 lui est attribue23
• Le cadre 

22 Co-Prosecutors' Response to NUON Chea 's List of Documents to be Put Before the Chamber During the 
First Mini-Trial, Doc. n° E13111114, 13 fevrier 2012. 
23 Seuls les elements portant un numero E3 peuvent servir de fondement a la decision de la Chambre de 
premiere instance: voir regIe 87 2) (disposant que « [l]a Chambre fonde sa decision sur les seules preuves qui 

Decision relative aux nouveaux documents et a d'autres qUestio~.~. exes/ 30 avril 2012/ Public 
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general de la procedure regissant la production de documents devant la Chambre a ete 

largement expose dans d'autres decisions de la Chambre abordant la question des dispositions 

du Reglement interieur relatives aux elements de preuve24
• 

4.1.2 Caracteristiques du droit applicable devant les CETC refletant les conditions 
propres au jugement de crimes de masse 

19. Afin de faciliter la conduite rapide de la procedure concernant un volume considerable 

de documents et de garantir les droits de toutes les parties a un proces equitable, la 

regIe 80 3) d) du Reglement interieur confere a la Chambre Ie droit d'ordonner aux parties de 

deposer avant l'ouverture du proces des listes des documents qU'elles souhaitent produire. En 

l'espece, la Chambre a ordonne aux parties de deposer leurs listes initiales (concernant 

l'integralite du dossier n° 002), et ulterieurement, leurs Listes revisees (concernant les 

premieres phases du proces dans Ie dossier nO 002/01) (voir la partie 2. ci-dessus). Seuls les 

documents figurant sur ces listes (et ceux qui satisfont aux criteres enonces a la regIe 87 4» 

peuvent etre produits devant la Chambre selon les modalites prevues a la regIe 87 3) et ce 

sous reserve des exceptions d'irrecevabilite susceptibles d'etre soulevees (voir la partie 4.1.1 

ci-dessus). Le but de ces listes est de faciliter la preparation du proces et d'aider les parties et 

la Chambre en identifiant tous les elements de preuve susceptibles d'etre debattus au cours du 

proces. La rapidite de la procedure sera accrue si I' on peut reduire la portee des debats relatifs 

aux documents a ceux qui sont specifiquement contestes par une partie et si la Chambre peut 

restreindre la presentation tardive d'elements de preuve a ceux qui satisfont a des criteres 

ngoureux. 

20. A cet egard, la procedure applicable devant les CETC, qui differe sur certains points du 

droit cambodgien, traduit les exigences particulieres des proces de crimes de masse et les 

criteres internationaux destines a garantir les droits des parties a un proces equitable et 

ont ete produites au cours de l'audience et debattues contradictoirement ») ; voir egalement Memorandum de la 
Chambre de premiere instance intitule Reponse a la demande d'eclaircissement presentee par la Defense de 
KHIEU Samphan concernant Ie statut de certains documents ayant re9u un numero commen9ant par E3 
(Doc. n° EI78) ainsi qu'a sa requete nO E167, Doc. n° EI78/1, 11 avril 2012. 
24 Voir, par ex., Decision relative ala recevabilite en tant qu'element de preuve de certaines pieces contenues 
dans Ie dossier, Doc. n° E43/4, 27 mai 2009, par. 5 a 7 ; Jugement, KAING Guek Eav alias Duch, 001118-07-
2007/ECCC/TC, 26 juillet 2010, par. 36 a 43; Memorandum de la Chambre de premiere instance intitule 
Reponse aux questions po sees par les parties dans certains passages de leurs ecritures n° El14, El14/1, 
E1311119, E13116, E136 et E158, Doc. n° E162, 31 janvier 2012, et Decision relative aux exceptions 
d'irrecevabilite portant sur les documents des annexes Al a A5 dont les co-procureurs proposent Ie versement 
aux debats et sur les documents cites dans les paragraphes de l'Ordonnance de cloture pertinents pour les deux 
premieres phases du premier proces du dossier n° 002, Doc. n° E185, 9 avri12012, par. 20,21 et 31. 

Decision relative aux nouveaux documents et a d'autres qUesti~exesl 30 avril 20121 Public 8 
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rapide25
. 11 s'ensuit que les pretentions fonnulees par la defense de NUON Chea qui se fonde 

sur un pretendu droit tire du droit cambodgien, selon lequel elle serait autorisee it produire, it 

tout stade du proces, tout document qu'elle considere pertinent, sont rejetees26
. 

21. 11 s'ensuit egalement que la demande de la defense de IENG Sary d'inc1ure dans ses 

listes de documents l'integralite du contenu du Repertoire partage est egalement rejetee, dans 

la mesure ou faire droit it cette demande irait it I' encontre des ordonnances anterieures de la 

Chambre et du droit applicable27
• Faire droit it cette demande serait egalement incompatible 

avec les exigences d'un proces equitable et rapide, puisqu'en raison du caractere volumineux 

du Repertoire partage la Chambre et les parties ne pourraient pas savoir it l'avance quels 

documents seraient susceptibles d'etre debattus au cours du proces28
• S'agissant de tous les 

documents ne figurant pas sur les listes de documents deposees par les parties confonnement 

aux ordonnances de la Chambre, la Chambre precise que les parties gardent quand meme la 

possibilite de presenter des demandes ulterieures de production de documents nouveaux, 

confonnement it la regIe 87 4) du Reglement interieur, lorsqu'elles estiment que l'interet de la 

justice l'exige. 

25 L'article 334 du Code de procedure penale du Cambodge permet aux parties de deposer tous les documents 
et elements de preuve qU'elles estiment utiles it la manifestation de la verite it tout momentjusqu'it la cloture des 
debats; voir, cependant, Decision relative it l'exception preliminaire soulevee par NUON Chea et contestant la 
constitutionnalite du Reglement interieur, Doc. n° E51114, 8 aofit 2011 ; voir egalement Loi relative it la creation 
des chambres extraordinaires au sein des tribunaux cambodgiens pour la poursuite des crimes commis durant la 
periode du Kampuchea Democratique, 10 aofit 2001, avec les amendements tels que promulgues Ie 
27 octobre 2004 (NSIRKM/1004/006), articles 20 nouveau, 23 nouveau et 33 nouveau et Accord entre 
l'Organisation des Nations Unies et Ie Gouvernement royal cambodgien concernant la poursuite, conformement 
au droit cambodgien, des auteurs des crimes commis pendant la periode du Kampuchea democratique, 
article 12 1). 
26 Demande de NUON Chea, par. 5 et 6. 
27 Tandis que 1a defense de IENG Sary a depose une Liste initia1e en application de l'Ordonnance anterieure 
de1ivree par 1a Chambre (voir IENG Sary's Third Initial List of Documents, Doc. n° E9/25, 19 avril 2011 
(enumerant 1037 nouveaux documents dans Ie Doc. nO E9/25.2», elle a egalement fait part de son intention 
d'inclure it la liste des documents qu'elle entend produire au proces un inventaire de tout Ie repertoire partage 
(voir IENG Sary's Second Initial List of Documents, Doc. nO E9/24, 8 avril 2011). 
28 La tentative de certaines parties d'inclure l'integralite des pieces contenues dans Ie dossier dans la categorie 
des documents susceptibles d'etre produits au proces souleve des questions similaires de certitude et 
d'information suffisante (voir, par. ex., IENG Sary's Initial List of Documents Already on the Case File and 
Notice Concerning his Forthcoming Initial List of New Documents to be put before the Chamber at Trial, 
Doc. n° E9/22, 1 er avril 20 11, par. 12 it 25 ; voir egalement NUON Chea's Notice of Joinder in IENG Sary's 
Initial Submissions Regarding Documents to be Relied upon at Trial and Additional Submissions Regarding New 
Documents, Doc. n° E9/26, 19 avril 2011, par. 1 et 2, 4; Listes de documents, KHIEU Samphan, Doc. nO E9/29, 
19 avril 2011, et Listes des documents et pieces it conviction des co-avocats principaux pour les parties civiles 
(comprenant les annexes 7 et 8), Doc. n° E9/32, 19 avril 2011, par. 6 it 9). L'utilisation lors du proces de 
documents verses au dossier qui ne figurent pas sur la liste des documents deposee par les parties sera examinee 
par la Chambre en temps voulu, dans Ie contexte de la gestion du proces en cours. 
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4.1.3 Criteres de recevabilite de nouveaux documents en application de la 
regie 874) du Reglement interieur 

22. Lorsqu'une demande de production de nouveaux documents est deposee devant la 

Chambre apres l'ouverture du proces, la regIe 87 4) du Reglement interieur dispose que la 

partie requerante do it tout d'abord «convaincre la Chambre que [ ... ] l'element de preuve 

sollicite n'etait pas disponible avant l'ouverture de l'audience »29. 

23. La lecture de la jurisprudence intemationale pertinente montre que la notion de 

«disponibilit6» des elements de preuve doit etre reliee a celle d'exercice de toute la diligence 

voulue. Ainsi, la Chambre d'appel du TPIY a conclu que, lorsqu'une partie demande 

l'admission d'elements de preuve qui n'etaient pas disponibles au moment de la cloture de la 

presentation de son dossier, «la question principale a prendre en compte [ ... ] est celle de 

savoir si, en faisant preuve de toute la diligence voulue, la partie requerante aurait pu 

identifier et produire ces elements dans Ie cadre de la presentation principale de ses 

moyens30 ». Les Chambres d'appel du TPIY et du TPIR ont conclu a maintes reprises que les 

elements de preuve peuvent etre consideres comme n'ayant pas ete disponibles lors du proces 

si l'exercice de toute la diligence voulue n'aurait pas permis a la partie requerante de les 

decouvrir31. Vne periode prolongee entre la prise de mesures concretes visant a obtenir les 

29 Voir egalement RegIe 80 bis 1) : «Le prod:s commence par une audience initiale. Le President de la 
Chambre declare ouverte l'audience initiale ». L'audience initiale dans Ie dossier 002/01 s'est tenue Ie 
27 juin 201l. 
30 Le Procureur c/ Delalit et consorts, Arret, Chambre d'appel du TPIY (affaire n° IT-96-21-A), 
20 fevrier 2001 (<< Le Procureur c/ Delalit »), par. 283. Devant d'autres tribunaux internationaux, les elements 
de preuve n'ayant pas ete communiques conformement aux delais prescrits ne sont pas systematiquement 
recevables en premiere instance, et peuvent etre rejetes it la discretion des juges, en fonction des circonstances. 
Les Chambres de premiere instance ont exceptionnellement fait droit it des requetes aux fms de modifier une 
liste initiale de pieces it conviction durant la presentation des moyens d'une partie lorsqu'elle a ete convaincue 
que des motifs suffisants avaient ete invoques et que les nouvelles pieces etaient pertinentes et suffisamment 
importantes pour justifier leur ajout tardif, contrebalanyant attentivement cela avec la necessite de proteger de 
maniere adequate les droits des accuses (voir, par ex., Le Procureur c/ Popovit et consorts, Decision on Appeals 
Against Decision Admitting Material Related to Borovcanin's Questioning, Chambre d'appel du TPIY (affaire 
nO IT-05-88-AR73.l), 14 decembre 2007, par. 37) ; voir egalement Reglement de procedure et de preuve du 
TPIY, article 68 bis; Prosecutor v. Sesay et al., Ruling on Oral Application for the Exclusion of Additional 
Statement for Witness TF1-060, Chambre de premiere instance du TSSL (SCSL-04-15-211), 23 juillet 2004, 
par. 10 ; Le Procureur c/ Ntawukulilyayo, Decision on Defence 'Requete en Urgence de la Defense concernant 
les Manquements du Procureur a ses Obligations de Communiquer les Pieces et ses effets sur Ie Calendrier du 
Proces' Rules 66 And 68 Of The Rules Of Procedure And Evidence, Chambre de premiere instance du TPIR 
(affaire nO ICTR-05-82-PT), 27 fevrier 2009, par. 19 it 25. 
31 Voir, par ex., Le Procureur c/ Tadit, Decision relative it la requete de l'appelant aux fins de prorogation de 
delai et d'admission de moyens de preuve supplementaires, Chambre d'appel du TPIY (affaire n° IT-94-1-A), 
15 octobre 1998, par. 35 it 45 ; Le Procureur c/ Krstit, Decision relative it la requete aux fins d'admission de 
moyens de preuve supplementaires en appel, Chambre d'appel du TPIY (affaire n° IT-98-33-A), 
15 septembre 2003 ; Le Procureur c/ Naletilit et Martinovit, Decision relative it la requete globale de Naletilic 
aux fins de presentation de moyens de preuve supplementaires, Chambre d'appel du TPIY (affaire nO IT-98-34-
A), 20 octobre 2004, par. 10; Le Procureur c/ Kajelijeli, Decision relative it la requete de la defense intitulee 
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documents ou un retard injustifie entre Ie moment ou un document a ete trouve et Ie depot de 

la demande de recevabilite en tant qu'element de preuve peuvent indiquer que la partie 

requerante n'a pas fait preuve de toute la diligence voulue32. 

4.2 Analyse 

24. Dans la presente decision, la Chambre examine les categories suivantes de nouveaux 

documents: 

a) Documents qui ne jiguraient pas au dossier au moment ou la 
Chambre de premiere instance a be saisie du dossier n° 002, mais 
dont la production devant la Chambre a ete demandee avant 
l'ouverture du proces en application de la regIe 80 3) d) du 
Reglement interieur. 

Cette categorie de documents figurant sur les Listes initiales des 
parties deposees avant I' ouverture du proces conformement a 
l'Ordonnance de la Chambre (et figurant par la suite dans leurs 
Listes revisees) comprennent : 

i) 

ii) 

iii) 

iv) 

448 documents proposes par les co-procureurs33, 

33 documents proposes par la defense de KHIEU Samphan34, 

6 documents proposes par la defense de IENG Sary35 et 

19 documents proposes par les co-avocats principaux des 
parties civiles36. 

b) Documents presentes apres l'ouverture du proces et dont la 
production doit au contraire satisfaire aux criteres prescrits par la 
regIe 874) du Reglement interieur. 

"Defence Motion for the Admission of Additional Evidence Pursuant to Rule 115 of the Rules of Procedure and 
Evidence", Chambre d'appel du TPIR (affaire nO ICRT-98-44A-A), 28 octobre 2004, par. 9. 
32 Le Procureur c/ Delalic, par. 285 et 286. 
33 Co-Prosecutors' Response to the Trial Chamber's Request for Documents Relating to the First Phase of 
Trial, Doc. nO EI09/4, 22 juillet 2011. Parmi Ies 452 documents classifies comme nouveaux dans les annexes du 
document EI09/4, trois (documents #14 dans Ie Doc. nO EI09.5, #789 dans Ie Doc. nO E109/4.12 et #181 dans Ie 
Doc. n° E109.16) ont deja ete verses au dossier sous Ies cotes D262.2 (a present E3/30), D2-12, et D299.1.77R, 
respectivement. Un autre document a ete designe par erreur deux fois (les documents #21 et #22 dans Ie Doc. 
nO E109/4.19). 
34 Listes de Documents pour les Premieres Phases du Proces, Doc. nO E109/1, 22juillet2011. Parmi les 
34 titres de documents figurant sur la liste des « Nouveaux Documents» dans Ie Doc. n° EI09/1.1, un document 
(document #2 ("Notes on IENG Sary and the Khmer Rouge hierarchy, Ben Kiernan")) a deja ete verse au dossier 
sous la cote IS 14.1. 
35 IENG Sary's Document and Exhibit Listfor the First Four Trial Topics, Doc. n° E109/6, 8 amIt 2011. 
36 Civil Party Lead Co-Lawyers' Revised List of Documents and Exhibit Relevant the First Four Trial 
Segments, Doc. n° E109/2, 22 juillet 2011. Les 19 documents classifies comme nouveaux dans Ie 
Doc. n° E10912.3 ont deja ete verses au dossier du fait qu'ils ont ete joints en annexes a une autre ecriture et non 
suite a une decision quelconque de la Chambre de premiere instance de les verser au dossier (voir Exceptions 
d'irrecevabilite portant sur les listes de documents presentees par les parties pour les trois premieres semaines du 
proces, Doc. n° E131/118, 14 novembre 2011, note de bas de page 41 ; Troisieme Demande des co-procureurs, 
annexe 1). 
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Les documents de cette catt~gorie comprennent : 

i) Les nouveaux documents proposes par les co-procureurs dans 
leurs demandes du 5 juillet et 5 decembre 2011 (a savoir, les 
Enregistrements video de NUON Chea, I 'Enregistrement 
video de l'entretien de KHIEU Samphan et Ie Livre), 

ii) 3 nouveaux documents proposes par les co-procureurs et un 
nouveau document propose par la defense de IENG Sary dans 
leurs listes du 2 novembre 2011 37 et 

iii) Les 14 nouveaux documents figurant sur Ia Liste de NUON 
Chea deposee Ie 31 janvier 2012. 

25. Pour faciliter leur consultation, tous Ies documents examines par la Chambre dans Ia 

presente decision sont enumeres dans une annexe jointe. 

4.2.1 Documents ne figurant pas au dossier au moment oil La Chambre de 
premiere instance a eff! saisie du dossier nO 002, mais dont La production 
devant La Chambre a eff! demandee avant L' ouverture du proces 

26. Bien que la production des documents de cette categorie puisse-t-etre valablement 

proposee en application de Ia regIe 80 3) d) du Regiement interieur, Ia Chambre fait 

remarquer qu'a ce jour, certains de ces documents n'ont ni ete verses au dossier, ni joints en 

annexes aux ecritures de Ia partie concemee38
. 

27. 444 des 448 nouveaux documents recenses dans Ia Liste revisee des co-procureurs39
, 

l'un des 6 nouveaux documents figurant sur la Liste revisee de ENG Sary40, 5 des 

37 Co-Prosecutors' Notification of Documents to be Put Before the Chamber in Connection with those 
Witnesses and Experts who may be Called During the First Three Weeks of Trial with Confidential Annex A, 
Doc.noE1311114, 2novembre2011 (documents #171, #924 et #928 dans Ie Doc. E1311114.1); IENG Sary's 
Document List for the First Trial Segment, Doc. nO E1311113, 2 novembre 2011 (document #20 dans Ie 
Doc. E1311113.2, faisant reference a la declaration de TCW-564 du 19 decembre 2010). 
38 Les nouveaux documents de toutes les categories peuvent etre verses au dossier lorsque la Chambre est 
convaincue que les elements de preuve en question sont a premiere vue utiles a la manifestation de la verite 
(voir Decision on Reconsideration of Co-Prosecutors' Appeal against the Co-Investigating Judges' Order on 
Request to Place Additional Evidentiary Material on the Case File which Assists in Proving the Charged 
Persons' Knowledge of the Crimes, Doc. n° D365/2117, 28 septembre 2010, par. 47); voir egalement Decision 
relative a la recevabilite de nouvelles pieces et instructions aux parties, Doc. nO E5/10/2, II mars 2009, par. 6 
(concluant que tout nouveau element de preuve doit « demontrer a premiere vue qu'il contient des elements 
pertinents de nature a contribuer a la manifestation de la verite ») et la regie 87 4) (exigeant, s'agissant de 
I'admission de nouveaux elements de preuve au cours du proces, que tout nouvel element de preuve soit « utile a 
la manifestation de la verite »). 
39 Comprenant tous les documents classes comme nouveaux et surlignes en vert dans les annexes du document 
EI09/4, excluant les quatre documents specifiquement enumeres a la note 45 ci-apres et les quatre documents 
mentionnes a la note 33 ci-dessus. 
40 Le document #5 dans Ie Doc. nO E109/6.2 figure dans Ie Repertoire partage deux fois sous les ERN (anglais) 
S00047300-00047329 et S00047272-00047299. Les copies sont grandement similaires mais non identiques. 
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33 nouveaux documents figurant sur la Liste revisee de KHIEU Samphan41 et 18 des 

19 nouveaux documents figurant sur la Liste revisee des co-avocats principaux pour les 

parties civiles42 ont toutefois ete telecharges sur Ie Repertoire partage ou joints en annexes it 

d'autres ecritures, et ont donc ete communiques aux parties et it la Chambre. Apres avoir 

examine ces 469 documents et considerant qu'it premiere vue 465 d'entre eux contribueront it 

la manifestation de la verite, la Chambre a verse au dossier 35 de ces documents et versera 

prochainement au dossier les 430 autres43 . Les quatre documents restants concement IENG 

Thirith et ne sont it ce stade pas pertinents dans Ie cadre du dossier nO 002/01 etant donne que 

les poursuites it son encontre ont ete suspendues44. 

28. Les 37 documents restants de cette categorie - it savoir 4 nouveaux documents figurant 

sur la Liste revisee des co-procureurs45, 28 nouveaux documents figurant sur la Liste revisee 

de KHIEU Samphan46 et 5 documents parmi ceux figurant sur la Liste revisee de IENG Sary47 

- n'ont toujours pas ete verses sur Ie Repertoire partage ni e16 autrement communiques it la 

Chambre. Bien qu'il incombe aux parties de communiquer leurs documents proposes en 

temps voulu, la Chambre permettra, it titre exceptionne1, que ces documents restants soient 

places sur Ie Repertoire partage au plus tard Ie vendredi 11 mai 2012. Si ces documents n'ont 

pas ete communiques it cette date, la Chambre pourra considerer toute nouvelle tentative de se 

41 Les documents #3 ("Conversation avec M. PECH Lim Kuon"), #4 ("Escaped because of Khmer Rouge 
brutality "), #5 ("Cambodia: Two views from inside"), #6 ("Defecting Khmer Rouge helicopter pilot tells of life 
in Phnom Penh ") et #24 ("AFP-164, Arrivee d'une delegation laotienne en visite officielle au Cambodge") dans 
Ie Doc. n° E109/1.1 figurent dans Ie Repertoire partage sous les ERN (anglais) 00389075-00389077, 00005745, 
00005751-00005752 ,00005730 et 00391115, respectivement. D'autres documents figurant sur Ie Repertoire 
partage ou dans Ie dossier semblent correspondre aux documents indiques dans Ie Doc. n° E109/1.1 (par ex., Ie 
document #12, «Vne tragedie sans importance: Kissinger, Nixon et l'aneantissement du Cambodge, William 
SHA WCROSS », semble correspondre au document E3/88, et Ie document #15, "Cambodia: The verdict is 
guilty on Nixon and Kissinger", semble correspondre a l'ERN (anglais) 00006030-00006033), mais dans la 
me sure Oll la defense de KHIEU Samphan n'a pas fourni les ERN pour ces documents, la Chambre ne peut en 
etre certaine. 
42 Voir Doc n° EI09/2.3. 
43 Voir par. 8 ci-dessus. Tandis que les 19 nouveaux documents proposes par les co-avocats des parties civiles 
portent un numero de reference de dossier uniquement du fait qu'ils ont ete indus dans une ecriture separee (voir 
note 36 ci-dessus), la Chambre estime qu'il n'est pas necessaire qu'ils soient de nouveau deposes sous une cote 
differente. 
44 Documents #356 dans Ie Doc. n° E109/4.5 (ERN anglais 00420026-00420042) et #56 (ERN anglais 
P00513616), #63 (ERN anglais P00513407) et #90 (ERN anglais P00513619) dans Ie Doc. nO E109/4.15 ; voir 
egalement Decision relative a l'aptitude de IENG Thirith a etre jugee, Doc. nO E138, 17 novembre 2011. 
45 Documents #115 (qui a deja ete verse au dossier sous la cote D56-Doc. 437) et #233 dans Ie 
Doc. nO E109/4.1, #17 dans Ie Doc. nO EI09/4.5 (Ie document portant l'ERN anglais 00002196-00002203 ne 
correspond pas a la description des co-procureurs du document #17) et #230 dans Ie Doc. nO E109/4.15. 
46 Documents #1 ("Entretien avec Laurence PICQ par Jean-Paul Desgoutte"), #7 ("Temoignage de Philippe 
JULIAN") a #23 ("Memorandum de conversation entre Ie President de l'Indonesie et Ford et Kissinger") et #25 
("A Special Supplement: Cambodia, The New York Review of Books, Noam Chomsky ") a #34 ("Document ina.fr, 
Intervention de feu M. Ie President Pompidou sur la grace a Touvier") dans Ie Doc. n° EI09/1.1. 
47 Documents #1, #3, #4, #6 et #8 dans Ie Doc. nO EI09/6.2. 
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fonder sur eux comme etant une demande d' admission de nouveaux elements de preuve en 

application de la regIe 87 4) du Reglement interieur. 

29. Vne fois que les documents susmentionnes auront ete communiques a la Chambre, ils 

seront examines et verses au dossier s'il est etabli qu'a premiere vue ils contribueront a la 

manifestation de la verite. Tous les documents de cette categorie qui seront finalement verses 

au dossier ne recevront cependant un c1assement E3 qu'une fois que laChambre de premiere 

instance aura, Ie cas echeant, entendu et tranche les exceptions d'irrecevabilite soulevees en 

application de Ia regIe 87 3) a) a e) du Reglement interieur et de Ia procedure decrite dans Ie 

present document (voir la partie 4.1.1 ci-dessus)48. Vne audience ulterieure sera prevue a cette 

fin en temps utile. 

4.2.2 Documents produits apres I'ouverture du proces et qui doivent satisfaire aux 
criteres prescrits a la regie 874) du Reglement interieur 

4.2.1.1 Documents produits par les co-procureurs 

30. Les co-procureurs affirment que l'Enregistrement video de l'entretien de KHIEV 

Samphan a ete mis en ligne par un tiers affirmant etre KHIEV Samphan et qu'ils l'ont 

decouvert Ie ler novembre 2011 49 Bien qU'elle ne sache pas a quel moment I'Enregistrement 

video de I'entretien de KHIEV Samphan a ete mis en ligne, Ia Chambre considere que Ie fait 

que Ies co-procureurs aient demande de Ie verser au dossier Ie 5 decembre 2011 demontre, en 

l'espece, qu'ils ont exerce toute la diligence voulue et e1le fait par consequent droit a leur 

demande de Ie verser au dossier. 

31. La Chambre fait remarquer que Ie Documentaire, dont sont extraits Ies Enregistrements 

video de NVON Chea, figure dans les listes de documents des co-avocats principaux pour les 

parties civiles d'avril et de juillet 2011 5°. II a donc deja ete pris en compte par Ia Chambre 

Iorsqu'elle a passe en revue Ies nouveaux documents des co-avo cats principaux pour les 

parties civiles et il a ete verse au dossier apres qu'il eut ete etabli qu'a premiere vue il 

contribuera a la manifestation de Ia verite. La Troisieme Demande des co-procureurs est par 

48 Voir egalement Memorandum de la Chambre de premiere instance intitule Listes des temoins cites a 
comparaitre lors des premieres phases du proces, delai de depot des exceptions d'irrecevabilite des documents et 
pieces a conviction, et reponse a la demande E109/5, Doc. nO E13111, 25 octobre 2011 (notant l'obligation faite 
aux parties demandant a presenter un document devant laChambre de s'assurer de sa disponibilite dans toutes 
les langues officielles). 
49 Deuxieme Demande des co-procureurs, par. 3. 
50 Piece a conviction #1 dans Ie Doc. n° E109/2.3, qui figure comrne Piece a conviction #1 dans Ie 
Doc. nO E9/32.2. 

Decision relative aux nouveaux documents et a d'autres qUestions~es/ 30 avril 2012/ Public 14 



00808988 
002/19-09-2007/ECCC/TC 

E190 

consequent sans objet. Quant aux Enregistrements video de NUON Chea (lesquels sont 

extraits de ce film), la Chambre ne les considere pas comme des documents separes, et ils 

seront verses au dossier avec Ie Documentaire. 

32. S'agissant du Livre, qui a ete publie en 2010, la Chambre fait remarquer que les co

procureurs n'ont pas explique pourquoi, bien qu'ils aient exerce toute la diligence voulue, ils 

n'avaient pu l'obtenir avant son acquisition par la bibliotheque des CETC et avant l'ouverture 

du proces. Cependant, dans la mesure OU Ie Documentaire est fonde sur Ie Livre et nourrit 

done des liens etroits avec lui, la Chambre considere qu'il est dans l'interet de la justice 

d'examiner ces sources ensemble, et par consequent, les examinera toutes deux en appliquant 

les memes criteres. C'est sur ce fondement qU'elle a fait droit a la demande des co-procureurs 

de verser Ie Livre au dossier5l
. 

33. Une audience sera tenue en temps voulu afin de permettre aux parties de soulever toute 

exception d'irrecevabilite concernant la production de tous les documents de cette categorie 

(a savoir I 'Enregistrement video de l'entretien de KHIEU Samphan, Ie Livre et les 

Enregistrements video de NUON Chea) en application de la regIe 87 3) du Reglement 

interieur. 

4.2.1.2 Documents identifies tardivement par fa defense de NUON Chea 

34. La Chambre fait remarquer que deux documents parmi les nouveaux documents 

identifies dans la Liste de NUON Chea figurent egalement sur la Liste initiale et la Liste 

revisee des co-procureurs, deposees les 19 avril et 22 juillet 2011, respectivement52
• La 

Chambre les a done deja ete pris en compte lorsqu'elle a examine les nouveaux documents 

des co-procureurs et les a verses au dossier, ayant consideres a premiere vue qu'ils 

contribueront a la manifestation de la verite. 

35. S'agissant des 12 documents restants, la Chambre a precedemment fait remarquer que la 

defense de NUON Chea n'a pas respecte les delais prescrits pour Ie depot de listes de 

documents, bien que la defense ait ete avertie que ce manquement limiterait sa capacite a 

51 Le Livre, l'Emegistrement video de l'interview de KHIEU Samphan et les Emegistrements video de Nuon 
Chea ont egalement ete verses au dossier, et ce, uniquement du fait qu'ils se trouvaient joints en annexes a un 
autre document (documents E152.2, E152.l.1R - E152.1.54R et E93/7/3R respectivement). La Chambre 
n'estime neanmoins pas necessaire qu'ils soient de nouveau deposes sous des cotes differentes. 
52 Documents #22 et #23 dans Ie Doc. n° E13111113.1, qui figurent comme les documents #89 et #90 dans Ie 
Doc. n° E109/4.19 (voir Doc. n° E13111114, note de bas de page 2). 
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produire des documents durant les debats53
• La Chambre considere done que la defense de 

NUON Chea demande que ces 12 documents soient verses au dossier en application de la 

regIe 87 4) du Reglement interieur. La Chambre fait remarquer que, tout en affirmant que sa 

demande est articulee au regard des criteres prevus a la regIe 87 4), la defense de NUON Chea 

ne tente d'expliquer ni la raison pour laquelle les documents en cause n'etaient pas 

disponibles avant l'ouverture du proces ni la raison pour laquelle ils n'auraient pas pu etre 

identifies en exeryant toute la diligence voulue54
. 

36. Bien que la defense de NUON Chea n'ait pas fait preuve de toute la diligence voulue, la 

Chambre releve la jurisprudence intemationale qui permet a la Chambre d'admettre a titre 

exceptionnel des pieces presentees tardivement mais qui sont pertinentes et suffisamment 

importantes pour justifier leur production tardive en prenant en compte la necessite de 

proteger de maniere adequate les droits des accuses55
• La Chambre prendra generalement en 

compte de tels documents uniquement lorsqu'elle les considerera comme etant des elements a 
decharge en faveur de l'accuse et comme devant etre analyses dans un souci d'eviter une 

erreur judiciaire. 

37. La Chambre a examine, parmi les 12 documents restants, ceux qui sont actuellement 

disponibles et elle ne les considere ni comme etant pertinents ni comme constituant des 

elements a decharge en faveur de l'accuse56
• Elle les a neanmoins verses au dossier. La 

Chambre souligne toutefois que ces documents peuvent uniquement etre produits devant la 

Chambre s'il est etabli qu'ils satisfont aux criteres prescrits par la regIe 87 3) du Reglement 

interieur. Les parties pourront ulterieurement soul ever des exceptions d'irrecevabilite relatives 

a ces documents en application de ces criteres et conformement au cadre procedural decrit ci

dessus (voir la partie 4.1.1 ci-dessus). 

53 Memorandum de la Chambre de premiere instance intitule Listes des temoins cites it comparaitre lors des 
premieres phases du proces, delai de depot des exceptions d'irrecevabilite des documents et pieces it conviction, 
et reponse it la demande E10915, Doc. nO E131/l, 25 octobre 2011, p. 4. 
54 Demande de NUON Chea, par. 7. 
55 Voir, par ex., Le Procureur c/ Popovic et consorts, Decision on Appeals Against Decision Admitting 
Material Related to Borovcanin's Questioning, ICTY Appeals Chamber (affaire n° IT-05-88-AR73.l), 
14 decembre 2007, par. 37 ; voir egalement note de bas de page 30 (ci-dessus) et texte correspondant. 
56 Seuls 11 documents parmi les 12 nouveaux documents identifies dans la Liste de NUON Chea sont joints en 
annexe it la Liste de NUON Chea elle-meme, it savoir les documents #24 (E131/1/13.2), #25 (E131/1/13.l2), #26 
(E131/1/13.3), #27 (E131/1113.4), #28 (E131/1/13.5), #29 (E131/1/13.6), #31 (E131/1/13.7), #32 (E131/1/13.8), 
#33 (E131/1/13.9), #34 (E13llll13.lO) et #35 (E131/1/13.l1) dans Ie Doc. nO E13 111/13. 1). La Chambre a verse 
ces documents au dossier sous les cotes susmentionnees. 
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4.2.1.3 Documents figurant dans les Listes revisees des parties non identifies 
dans les listes initiales 

38. La Chambre fait remarquer que, en depit des instructions qU'elle avait donnees dans 

l'ordonnance du 25 octobre 2011, certaines parties ont inclus dans leurs Listes revisees des 

documents qui ne figuraient pas sur leurs Listes initiales deposees en avril 2011 57
• C'est Ie cas 

de trois des nouveaux documents figurant sur la liste des co-procureurs du 2 novembre 2011 

et l'un des nouveaux documents figurant sur la liste de IENG Sary du 2 novembre 2011 58
. 

Puisque la Chambre n'a ete informee de l'intention des parties de se fonder sur ces documents 

qu'au moment ou les parties ont depose leurs Listes revisees en novembre 2011, bien apres 

I' ouverture du proces, ces ajouts doivent etre consideres comme des demandes de production 

de nouveaux documents en application de la regIe 87 4) du Reglement interieur. Les parties 

n'ont pas a ce jour tente de justifier que ces documents repondaient aux criteres enonces a 

cette regIe. 

39. Cependant, l'un des documents figurant sur la liste des co-procureurs est la biographie 

d'un temoin qui a deja depose dans Ie cadre du dossier nO 002/01. Un numero commen9ant 

par E3 a deja ete attribue a ce document apres qu'il y eut ete fait reference au cours de la 

deposition de ce temoin et ce sans qu'aucune objection n'ait ete soulevee59
. Dans ces 

conditions, et vu Ie lien etroit entre ce document et Ie temoignage de son auteur, la Chambre 

faisant usage de sa discretion a confirme Ie numero commen9ant par E3 attribue a ce 

document. Les deux autres documents semblent egalement etre les declarations de personnes 

dont la deposition devant la Chambre est prevue a une date ulterieure6o. En depit de 

l'identification tardive de ces documents, la Chambre permettra, egalement a titre 

exceptionnel, que ces pieces soient versees au dossier et produites devant la Chambre, sous 

reserve du droit des parties de soulever en temps voulu toute exception d'irrecevabilite fondee 

sur les criteres enonces a la regIe 873) du Reglement interieur. 

57 Memorandum de la Chambre de premiere instance intitule Listes des temoins cites it comparaitre lors des 
premieres phases du proces, delai de depot des exceptions d'irrecevabilite des documents et pieces it conviction, 
et reponse it la demande E109/5, Doc. n° E13111, 25 octobre 2011, p. 1. 
58 Documents #171, #924 et #928 dans Ie Doc. nO E1311114.1 (co-procureurs) et document #20 dans Ie 
Doc. nO E1311113.2 (IENG Sary). Les entrees #928 dans Ie Doc. n° E1311114.l et #20 dans Ie Doc. nO E1311113.2 
se referent au meme document, it savoir Ie proces-verbal de l'audition du temoin TCW-564. 
59 Biographie de LONG Narin alias Rith, Doc. nO E31128 (document #171 dans Ie Doc. n° E1311114.l,); voir 
egalement Transcription de l'audience du 8 decembre 2011, p. 2 it 58. 
60 Audition du temoin TCW-564 (document #928 dans Ie Doc. n° E1311114.1, egalement mentionne comme Ie 
document #20 dans Ie doc. n° E1311113.2); Audition du temoin TCCP-142 (document #924 dans Ie Doc. 
n° E1311114.1) ; voir egalement Memorandum de la Chambre de premiere instance intitule Prochain groupe de 
temoins, parties civiles et experts appeles it deposer au cours du premier proces dans Ie cadre du dossier n° 002, 
21 fevrier 2012, Doc. n° E 172. 
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PA~ CES MOTIFS, LA CHAMBRE DE PREMIERE INSTANCE: 

REJETTE comme contraire aux regles juridiques applicables devant les CETC la demande 
de la defense de NUON Chea de produire tout document qU'elle estime pertinent pour Ie 
dossier a tout stade de la procedure (Doc. nO E131/1/13), 

REJETTE comme contraire aux regles juridiques applicables devant les CETC et aux 
exigences d'un proces equitable et rapide la demande de la defense de IENG Sary d'inc1ure 
l'integralite du Repertoire partage (Doc. n° E9/24) dans la categorie des documents qu'elle est 
susceptible de produire aux debats durant Ie proces, 

CONSIDERE que les 465 nouveaux documents identifies au paragraphe 27 de la presente 
decision et communiques a la Chambre et aux parties sont, a premiere vue, susceptibles de 
contribuer a la manifestation de la verite, DIT que parmi eux 35 documents ont depuis lors ete 
verses au dossier en execution de la decision portant la cote Doc. n° E185 (paragraphe 8) et 
VERSE au dossier les 465 nouveaux documents restants, 

REJETTE les demandes tendant a verser au dossier les nouveaux documents portant les 
cotes 356 dans Ie document Doc. nO EI09/4.5 (ERN anglais 00420026-00420042), 56 dans Ie 
document Doc. n EI09/4.15 (ERN anglais P00513616), 63 dans Ie document 
Doc. n EI09/4.15 (ERN anglais P00513407) et 90 dans Ie document Doc. n EI09/4.15 
(ERN anglais P00513619) et ce conformement aux dispositions du paragraphe 26 de la 
presente decision, 

ORDONNE que les 37 nouveaux documents identifies au paragraphe 28 de la presente 
decision soient telecharges sur Ie Repertoire partage au plus tard Ie vendredi 11 mai 2012 afin 
de permettre ala Chambre d'etablir si, a premiere vue, ils sont susceptibles de contribuer a la 
manifestation de la verite et s'ils doivent des lors etre verses au dossier; 

VERSE au dossier l'Enregistrement video de l'entretien de KHIEU Samphan, les 
Enregistrements video de NUON Chea et Ie Livre, 

VERSE au dossier les trois nouveaux documents decrits au paragraphe 39 de la presente 
decision, ainsi que les 11 nouveaux documents decrits au paragraphe 37 de la presente 
decision, bien que les parties les aient presentes tardivement et 

DIT que les parties auront ulterieurement la possibilite de soul ever des exceptions 
d'irrecevabilite fondees sur les dispositions de la regIe 873) du Reglement interieur afin de 
s'opposer a la production de tous les documents qui ont ete verses au dossier ou dont la 
production aux debats est demandee en execution de la presente decision. 

Phnom Penh, Ie 30 avril 2012 
Le President de Ia Chambre de premiere instance 

Nil Nonn 
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